
PEREZ BUSTAMANTEÉ PO! 
ABOGADOS 

  

Quito, 01 de diciembre de 2009 

Señor Notario: 

Ley Notarial, sírvase 
l poder especial que 

bnista de Pepsi Cola 

Al amparo de lo dispuesto en el artículo 18, número 2 de la 
protocolizar en el registro de escrituras públicas a su cargo € 
confiere Pepsi-Cola (Bermuda) Limited, en su calidad de acci 

Ecuador Cía Ltda, a favor de PBP Representaciones Cía. Ltda. 

Después de realizada la protocolización se servirá conferirme dos topias de la misma. 

Muy atentamente, 

    

A 

Ns SA 
NAS 

323 - FAX (593 A 
AV. REPUBLICA DE EL SALVADOR 1082 Y NN.UU. P.O. BOX: 17-01-3188 — TELF(593 2)2254 

E-MAIL: pbpOpbplaw.com 
Quito, Ecuador  



TRADUCCIÓN 
APOSTILLA 

(Convención de La Haya de 5 de octubre de 1961) 

1. País: Reino Unido con respecto de Bermuda 

Este documento público 

2. ha sido firmado por Karen A. Corless 
3. actuando en calidad de Notario Público 

4.  Llevael sello de KAREN A. CORLESS, NOTARIO PÚBLICO, BERMUDA 
Certificado 

5.  enBermuda 6. el 24 de noviembre de 2009 
por el Gobernador y Comandante en Jefe de las Islas Bermudas o Somers o por 
cualquier miembro de su personal que firme en su nombre y use su sello oficial. 

8. No. 34.950 
9. Sello 10. Firma: 

Ralphel L.E. Simons 

Por el Gobernador y Comandante en Jefe 

Si este documento va a ser usado en un país que no es parte de la Convención de La Haya de 5 de octubre 
de 1961, deberá ser presentado a la sección consular de la misión que represente a ese país. Una apostilla o 

certificado de legalización solamente confirma que la firma o sello en el documento son auténticos. No 
significa que el contenido del documento es correcto o que la Oficina de Registros Parlamentarios aprueba 
su contenido. 

CIUDAD DE HAMILTON 

BERMUDA 

A todos a quienes llegue este instrumento, digo: 

Yo, KAREN A. CORLESS, Notario Público de la ciudad de Hamilton, Bermuda, POR 

MEDIO DE ESTE INSTRUMENTO CERTIÍFICO que el Poder de Pepsi-Cola (Bermuda) 

Limited en el que constan mis iniciales fue firmado en mi presencia por Mary-Lynn 

Robinson, a quien conozco, y que las firmas que están suscritas en dicho documento son las 
firmas manuscritas correctas de la mencionada Mary-Lynn Robinson. 

En fe de lo cual he firmado y he colocado mi sello oficial el día de hoy, 24 de noviembre de 

2009. 

Por: (firma) Karen A. Corless 

Notario Público 

Hamilton, Bermuda 

SELLO: Rentas, Bermuda, $ 25 

SELLO NOTARIAL 

[A CONTINUACIÓN LOS TEXTOS EN INGLÉS Y EN ESPAÑOL DEL PODER 
OTORGADO POR PEPSLCOLA (BERMUDA) LIMITED A PBP REPRESENTACIONES 
CIA. LTDA.) pos > 

Alicia de Reed 

Traductora 

CI. 0901000083 

|



De conformidad con las atribuciones conferidas en el Artículo dieciod 

   NOTARIA VICESIMO CUARTA.DEL CANTON QUITO Se nd e 

ho de la Ley 

Notarial, autentico la firma constante en el documento que antecede, por|ser igual a la 

que consta en el documento de identidad que me fuera presentado del lcual se deja 
copia en el protocolo a mi cargo, » que corresponde a: ALICIA DEL CARMEN 
COLOMA MENA con cédula número 090/00008-3, en Quito a, dos de 

dos mil nueve.- 

/, - , 

e, SE astlzs 2, 7 Y la 
NOTARIO VIGESIMO CUARTO 

Quiro 

diciembre del 
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CITY OF HAMILTON 

BERMUDA 

TO WHOM THESE PRESENTS SHALL COME: 

     

í KAREN A, CORLESS, Notary Public of the City of Hamilton, Bermuda, DO 

HEREBY CERTIFY that the attached Power of Attorney for Pepsi-Cola (BE 

Limited initialed by me was signed in my presence by Mary-Lynn Robinson Known to 

me and that the signatures subscribed to the said document are the proper signafures and 

handwriting of the said Mary-Lynn Robinson. 

IN WITNESS WHEREOF 1 have hereunto set my hand and affixed my seal of 

24% Day of November two thousand and nine. 

llas 7% 7 
UNótary Public 

Hamilton, Bermuda 

bffice this 

    By:



S APOSTILLE 

(Convention de La Haye du $5 Octobre 1961) 

  

l. Country: United Kingdom in respect of Bermuda 

This Public Document 

2. Has been signed by Karen A Corless 

3. — Acting in the capacity of Notary Public 

4. Bears the seal/stamp KAREN A CORLESS, NOTARY PUBLIC, BERMUDA 

Certified 

5. At Bermuda 6. On 24 November 2009 

7. By the Governor and Commander-in-Chief of the Bermudas or Somers Islands or any 

member of his staff, signing on his behalf and using his official seal. 

8. Number: 34,950     
9. Seal 10. Signature: 

( 

LEVE Dis, 

Ralphel L.E. Simons 

For Governor and 

Commander-in- Chito 
1f this document is to be used in a country which is not a party to the Hague Convention of 5 October 1961, eds 
be presented to the consular section of the mission representing that country. An apostille or legalization certificate: $ 
confirms that the signature, seal or stamp on the document is genuine. lt does not mean that the contents of the et 

correct or that the Parliamentary Registry Office approves of the contents. 
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Pepsi-Cola (Bermuda) Limited a 

Señor 
Señor Representante Legal de 
Pepsi-Cola Ecuador Cia. Ltda. 

QUO. 

Yo Mary-Lynn Robinson, en mi calidad 

de Director de la compañía Pepsi-Cola 

(Bermuda) Limited, una compañía 
debidamente constituida y organizada 

de conformidad con las leyes de 

Bermuda, confiero poder especial, 

amplio y bastante como en derecho se 
requiere, a favor de la sociedad PBP 
Representaciones Cía. Ltda., para que a 
nombre y representación de la compañía 
mandante cumpla las obligaciones de la 
Reforma a la Ley de Compañías 
publicada en el Registro Oficial No.591 
de 15 de mayo del 2009, como 

accionista de Pepsi-Cola Ecuador Cía. 

Ltda. y para representarla en las Juntas 

Generales de la indicada compañía con 
todos los derechos que corresponden a 
los socios 

Hamilton Bermuda a 24 de Noviembre 

de 2009. 

Mol po loba — 
Mary-Ly gn Robinson 
Director 

Pepsi-Cola (Bermuda) Limited 

Mr. 
Legal Representative of 

   
Pepsi-Cola Ecuador Cía. Ltda. 
Quito. 

I, Mary-Lynn  Robihson, for the 

purposes hereof acting   in my capacity 
h 

as Director of y o (Bermuda) 

Limited, a company dul 
existing under the law 

do hereby .grant spg 
attorney to the compa 

Representaciones Cía. L 
the company grantor 
obligations establish 
Amendment to the (Q 

published in the Offic 
591 dated May 1 

shareholder of Pepsi. 
Cia., Ltda. and to rep 

General Meetings with a 

the law and the By-La 
partners. 

Hamilton Bermuda, 

2009. 
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y organized and 
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and fulfill the 
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ompanies Law 
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5%, 2009 as 
Cola Ecuador 

resent it at the 

11 the rights that 
ws grant to the 

ovember 24 

Mou lolilo 
  

Mary-bynk Robinson | > 
Director 

Pepsi-Cola (Bermuda) Lifnited 

o o 
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NOTARIA 
VIGESIMO CUARTA 
QUITO 

RAZON DE PROTOCOLIZACION: A petición del Doctor 

Edgar Ulloa Balladares, con matrícula profesional número diez 

mil trescientos noventa del Colegio de Abogados de Pichincha, 

en esta fecha y en (06) fojas útiles, incluida la petición, 

protocolizo en el Registro de Escrituras Públicas de la Notaría 

Vigésima Cuarta del cantón Quito a mi cargo, la escritura de 

PODER ESPECIAL, otorgado por PEPSI-COLA (BERMUDA) 

LIMITED, a favor de PBP REPRESENTACIONES CIA. 

LTDA., que antecede. Quito, a dos de diciembre del dos mil 

nueve.- EL NOTARIO (FIRMADO) DOCTOR SEBASTIAN 

VALDIVIESO CUEVA NOTARIO VIGESIMO CUARTO 

DEL CANTON QUITO.- 

Se protocolizó ante mí, y en fe de ello confiero esta SEGUNDA 

COPIA CERTIFICADA, debidamente sellada y firmada en Quito 

a, dos de diciembre del dos mil nueve.- 

e. Sebastián Vatdiviesa Oaeua 
NOTARIO VIGESIMO CUARTO 

QuiTo 

rs. 

  

  

       

       

NOTARIA PRIMERA DE QUITO 
EN APLICACION Á LA LEY DE MODERNI ÓN 
Y ALA LEY NOTARIAL DERNMIZACIÓN, 
DOY FE que la 
conforme con su 

s¿ en % 

 


